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UREDBA (EZ) br. 1102/2008 EUROPSKOG PARLAMENTA I VI]ECA
od 22. listopada 2008.

o zabrani izvoza metalne Zive i odredenih Zivinih spojeva i smjesa i o sigurnom skladistenju
metalne Zive

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKI PARLAMENT I VI]ECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, a
posebno njegov clanak 175. stavak 1. i, u vezi s clankom 1.
ove Uredbe, njegov ¢lanak 133,

uzimajuéi u obzir prijedlog Komisije,

uzimajuéi u obzir miljenje Europskoga gospodarskog i soci-
jalnog odbora (1),

nakon savjetovanja s Odborom regija,
u skladu s postupkom utvrdenim u ¢lanku 251. Ugovora (3),
bududi da:

(1)  Ispustanje Zive prepoznato je kao globalna prijetnja koja
opravdava akciju na lokalnoj, regionalnoj, nacionalnoj i
globalnoj razini.

20 U skladu s komunikacijom Komisije Vije¢u i Europskom
parlamentu pod naslovom ,Strategija Zajednice o Zivi”,
zakljuécima Vijea od 24. lipnja 2005. i rezolucijom
Europskog parlamenta od 14. oZujka 2006. (}) o gore
spomenutoj strategiji, neophodno je smanjiti rizik koji
izloZenost zivi predstavlja za ljude i za okolis.

(3)  Mjere koje se poduzimaju na razini Zajednice treba
promatrati kao dio globalnog napora za smanjenjem
rizika izloZenosti Zivi, posebno u okviru Programa o
zivi obuhvadenog Programom UN-a za zastitu okolisa.

(4)  Zatvaranjem rudnika Zzive u Zajednici pojavljuju se
ckoloski i socijalni problemi. Trebalo bi nastaviti s

(1) SL C 168, 20.7.2007., str. 44.

(%) Misljenje Europskog parlamenta od 20. lipnja 2007. (SL C 146 E,
12.6.2008., str. 209.), Zajednicko stajaliste Vijeca od 20. prosinca
2007. (SL C 52 E, 26.2.2008., str. 1.) i StajaliSte Europskog parla-
menta od 21. svibnja 2008. (jo$ nije objavljeno u Sluzbenom listu).
Odluka Vijec¢a od 25. rujna 2008.

() SL C 291 E, 30.11.2006., str. 128.

(
(
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pruzanjem podrske projektima i drugim inicijativama iz
dostupnih mehanizama financiranja kako bi se rele-
vantnim podru¢jima omogudilo iznalazenje odrzivih
rjeSenja za lokalni okoli§, zaposljavanje i gospodarske
djelatnosti.

5)  Izvoz iz Zajednice metalne Zive, cinabarita, Zivinog (I)
klorida, zivinog (II) oksida i mjeSavina metalne Zive, s
drugim tvarima, ukljucujudi legure Zive, s koncentracijom
zive od najmanje 95 % masenog udjela trebalo bi zabra-
niti kako bi se znacajnije smanjile globalne isporuke Zive.

6)  Zabrana izvoza rezultirat ¢ée znatnim viskom Zive u
Zajednici ¢iji bi ponovni ulazak na trziste trebalo sprije-
¢iti. Stoga bi trebalo osigurati sigurno skladistenje Zive u
Zajednici.

7)  Da bi se omogudilo sigurno skladiStenje metalne Zive,
koja se smatra otpadom, primjereno je za odredene
vrste odlagalista odstupiti od ¢lanka 5. stavka 3. tocke
(a) Direktive Vijeca 1999/31/EZ od 26. travnja 1999. o
odlagalistima otpada (%) te mjerila utvrdena u odjeljku 2.4
Priloga Odluci Vije¢a 2003/33/EZ od 19. prosinca 2002.
o utvrdivanju mjerila i postupaka za prihvat otpada na
odlagalistima u skladu s ¢lankom 16. i Prilogom IL
Direktivi 1999/31/EZ (°) proglasiti neprimjenjivima za
privremeno skladitenje metalne Zive s moguénoséu rege-
neracije, na duZe od jedne godine u nadzemnim objek-
tima koji su u tu svrhu namijenjeni i opremljeni.

8)  Ostale odredbe Direktive 1999/31/EZ trebale bi vrijediti
za sve ostale objekte za skladiStenje metalne Zive koja se
smatra otpadom. To obuhvaca zahtjev utvrden u ¢lanku
8. tocki (a) podtocki iv. te Direktive da je putem financij-
skog jamstva ili drugog odgovarajuéeg instrumenta
podnositelj zahtjeva za dozvolu duzan osigurati ispunja-
vanje obveza (ukljuCujudi i brigu nakon zatvaranja) preu-
zetih u okviru dozvole i postovanje postupaka zatvaranja
odlagalista. Nadalje, za takve skladi$ne objekte vrijedi
Direktiva 2004/35/EZ Europskog parlamenta i Vijeca
od 21. travnja 2004. o odgovornosti za okoli§ (°) u
pogledu sprecavanja i sanacije Stete u okolisu.

4 SL L182, 16.7.1999., str. 1.

°) SL L11., 16.1.2003., str. 27.
) SL L 143, 30.4.2004., str. 56.
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(10)

(1)

(12)

(13)

Na privremeno skladiStenje metalne Zive na rok dulji od
jedne godine u nadzemnim objektima koji su za tu svrhu
namijenjeni i opremljeni trebalo bi primjenjivati Direk-
tivu Vijeca 96/82[EZ od 9. prosinca 1996. o kontroli
opasnosti od velikih nesreca koje ukljuuju opasne
tvari (1).

Ovom Uredbom ne bi trebalo dovoditi u pitanje Uredbu
(EZ) br.1013/2006 Europskog parlamenta i Vije¢a od
14. lipnja 2006. o posilkama otpada (). Medutim,
kako bi se omogudilo odgovarajue odlaganje metalne
7ive u Zajednici, nadlezna tijela na odredistu i polazistu
poticu se da ne ulazu prigovore na posiljke metalne Zive
koja se smatra otpadom na temelju ¢lanka 11. stavka 1.
tocke (a) te Uredbe. Uzima se na znanje da u skladu s
njezinim ¢lankom 11. stavkom 3. kad se radi o
opasnom otpadu koji je u drzavi ¢lanici polaziSta proiz-
veden u tako maloj godi$njoj koli¢ini da osiguravanje
novih specijaliziranih postrojenja za odlaganje u drzavi
¢lanici ne bi bilo ekonomicno, njezin ¢lanak 11. stavak
1. tocka (a) nije primjenjiv.

Da bi se osiguralo skladistenje koje je sigurno za zdravlje
ljudi i okoli§, procjenu bi sigurnosti koju za podzemno
skladistenje propisuje Odluka 2003/33/EZ trebalo dopu-
niti posebnim zahtjevima, a trebalo bi je i uéiniti primje-
njivom na skladistenje koje nije podzemno. Operacije
kona¢nog odlaganja trebalo bi dozvoljavati tek nakon
§to se donesu takvi posebni zahtjevi i mjerila prihvatlji-
vosti. Uvjeti skladiStenja u rudniku soli ili u tvrdim stje-
novitim formacijama duboko pod zemljom prilagodenim
za odlaganje metalne Zive primarno bi trebali zadovoljiti
nacela zastite podzemnih voda od Zive, sprecavanja
emisija zivinih para, nepropusnosti okolnih struktura za
plin i tekuéine i — u slucaju trajnog skladistenja — &vrste
inkapsulacije otpada na kraju postupka deformacije
rudnika. Ta bi mjerila trebalo uvesti u priloge Direktivi
1999/31/EZ kada se budu mijenjali u smislu ove Uredbe.

Uvjeti nadzemnoga skladistenja trebali bi prije svega
zadovoljiti nacela reverzibilnosti skladistenja, zastite Zive
od oborinske vode, nepropusnosti u tlo i sprecavanja
emisija Zzivinih para. Ta bi mjerila trebalo uvesti u
priloge Direktivi 1999/31/EZ kada se budu mijenjali u
smislu ove Uredbe. Nadzemno skladiStenje metalne Zive
trebalo bi smatrati privremenim rjeSenjem.

Sve relevantne podatke koji se odnose na Zzivine Celije
koje u svojim postrojenjima stavlja van pogona klor-
alkalna industrija trebalo bi dostaviti Komisiji i nadleznim
tijelima doti¢nih drzava clanica kako bi olaksala
provedbu ove Uredbe. Industrijski sektori u kojima se

() SL L 10, 14.1.1997., str. 13.
() SL L 190, 12.7.2006., str. 1.

(14)

(15)

(16)

(19)

ziva dobiva kod proci§¢avanja zemnog plina ili kao
nusproizvod operacija vadenja rudaca obojenih metala i
taljenja takoder bi trebali dostavljati relevantne podatke
Komisiji i nadleznim tijelima doti¢nih drzava ¢lanica.
Komisija bi trebala te informacije udiniti dostupnima
javnosti.

Drzave ¢lanice trebale bi dostavljati informacije o dozvo-
lama izdanim za skladi§ne objekte kao i o primjeni i
trzi$nim ucincima ove Uredbe kako bi time omogudile
njihovu pravovremenu procjenu. Uvoznici, izvoznici i
operatori trebaju dostavljati informacije o kretanjima i
uporabi metalne Zive, cinabarita, Zivinog (I) klorida,
zivinog (I) oksida i smjesa metalne Zzive s drugim
tvarima, ukljuCujuéi legure Zive, s koncentracijom Zzive
od najmanje 95 % masenog udjela.

Drzave clanice trebale bi odrediti kazne koje e se za
krdenje odredaba ove Uredbe primjenjivati na fizicke i
pravne osobe. Te bi kazne trebale biti ucinkovite,
razmjerne i odvracajuce.

Primjereno je organizirati razmjenu informacija medu
zainteresiranim stranama s ciljem procjene eventualne
potrebe za dodatnim mjerama u vezi s izvozom,
uvozom i skladiStenjem Zive i sa Zivinim spojevima i
proizvodima koji sadrze Zivu ne dovodeéi u pitanje
pravila trziSnog natjecanja iz Ugovora, a posebno
njegovog clanka 81.

Komisija i drzave ¢lanice trebale bi poticati pruzanje
tehnicke pomodi zemljama u razvoju i zemljama cija
su gospodarstva u tranziciji, i to posebno pomo¢i koja
olaksava prijelaz na alternativne tehnologije u kojima se
ne rabi Ziva i konacno postupno ukidanje primjene i
ispustanja Zive i Zivinih spojeva.

U tijeku je istraZivanje o sigurnom odlaganju Zive, $to
obuhvaca razlicite tehnike stabilizacije ili druge nacine
imobilizacije Zive. Smatrajuéi to pitanje prioritetom,
Komisija bi to istrazivanje trebala redovito preispitivati i
§to prije o tome dostaviti izvjes¢e. Te su informacije
vazne jer Ce predstavljati pouzdanu osnovu za reviziju
ove Uredbe radi postizanja njenog cilja.

Komisija bi trebala uzeti u obzir te informacije kod
podnosenja izvjes¢a o procjeni kako bi utvrdila postoji
li potreba za izmjenama ove Uredbe.
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(20) Isto tako Komisija bi trebala pratiti medunarodni razvoj
ponude i potraznje Zive, posebno multilateralne prego-
vore, i o tome dostavljati izvje$¢a kako bi omoguéila
procjenu konzistencije cjelokupnog pristupa.

(21)  Mjere potrebne za primjenu ove Uredbe o privremenom
skladiStenju metalne Zive u odredenim ovdje spomenutim
objektima trebalo bi usvojiti u skladu s Direktivom
1999/31/EZ uzimaju¢i u obzir izravnu vezu izmedu
ove Uredbe i te Direktive.

(22)  Bududi da cilj ove Uredbe, odnosno smanjenje izloZenosti
zivi zabranom izvoza i obvezom skladistenja, ne mogu
dostatno ostvariti drzave ¢lanice ve¢ se zbog utjecaja na
kretanje roba i funkcioniranje unutarnjeg trzista kao i
prekogranicnu narav oneci§enja zivom, taj cilj moze
na bolji nacin ostvariti na razini Zajednice, Zajednica
moze donijeti mjere u skladu s nacelom supsidijarnosti
odredenim u ¢lanku 5. Ugovora. U skladu s nacelom
proporcionalnosti odredenim u tom ¢lanku, ova Uredba
ne prelazi ono $to je potrebno za ostvarivanje tog cilja,

DONIJELI SU OVU UREDBU:

Clanak 1.

1. Od 15. ozujka 2011. zabranjuje je izvoz iz Zajednice
metalne Zive (Hg, CAS RN 7439-97-6), cinabarita, Zivinog (1)
klorida (Hg,Cl,, CAS RN 10112-91-1), zivinog (II) oksida
(HgO, CAS RN 21908-53-2) i smjesa metalne Zive s drugim
tvarima, ukljuc¢ujuéi legure Zzive, s koncentracijom Zive od
najmanje 95 % masenog udjela.

2. Zabrana se ne primjenjuje na izvoz spojeva iz stavka 1.
radi istraZivanja i razvoja, u medicinske ili analiticke svrhe.

3. MijeSanje metalne Zive s drugim tvarima s isklju¢ivom
svthom izvoza metalne Zive zabranjuje se od 15. ozujka 2011.

Clanak 2.
Od 15. ozujka 2011., sljedeée se smatra otpadom i kao takvo se
odlaze na nacin koji je siguran za zdravlje ljudi i okoli§ u skladu

s Direktivom 2006/12/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od
5. travnja 2006. o otpadu (!):

(a) metalna ziva koja se vi§e ne koristi u klor-alkalnoj industriji;

() SL L 114, 27.4.2006., str. 9.

(b) metalna Ziva dobivena prociséavanjem zemnog plina;

(c) metalna Ziva dobivena operacijama vadenja rudaca obojenih
metala i taljenja; i

(d) metalna ziva dobivena iz cinabarita u Zajednici pocevsi od
15. ozujka 2011.

Clanak 3.

1. Iznimno od odredaba clanka 5. stavka 3. tocke (a) Direk-
tive 1999/31/EZ, metalna Ziva koja se smatra otpadom, a zatvo-
rena je na odgovarajuéi nacin, moZe se:

(a) privremeno skladistiti na vrijeme dulje od jedne godine ili
trajno skladistiti (operacije odlaganja D 15 odnosno D 12,
kako su utvrdene u Prilogu IL.A Direktivi 2006/12/EZ) u
rudnicima soli prilagodenim za odlaganje metalne Zive ili
u tvrdim stjenovitim formacijama duboko pod zemljom
koje osiguravaju razinu sigurnosti i zatvorenosti ekviva-
lentnu razini u takvim rudnicima soli; ili

(b) privremeno skladistiti (operacija odlaganja D 15, kako je
utvrdena u Prilogu ILA Direktivi 2006/12/EZ) na vrijeme
dulje od jedne godine u nadzemnim objektima namije-
njenim i opremljenim za privremeno skladitenje metalne
zive. U tom sluéaju mjerila utvrdena u odjeliku 2.4.
Priloga Odluci 2003/33/EZ ne vrijede.

Druge odredbe Direktive 1999/31/EZ i Odluke 2003/33/EZ
primjenjuju se na tocke (a) i (b).

2. Direktiva 96/82/EZ primjenjuje se na skladistenje kako je
navedeno u stavku 1. tocki (b) ovog clanka.

Clanak 4.

1. Procjena sigurnosti koju treba provoditi u skladu s
Odlukom 2003/33/EZ za odlaganje metalne Zive u skladu s
¢lankom 3. ove Uredbe osigurava da budu obuhvadeni
posebni rizici koji proizlaze iz naravi i dugoro¢nih svojstava
metalne Zive i njezina zatvaranja.

2. Dozvola iz ¢lanaka 8. i 9. Direktive 1999/31/EZ za
objekte iz ¢lanka 3. stavka 1. tocaka (a) i (b) ove Uredbe obuh-
vaca zahtjeve za redovite vizualne kontrole spremnika i ugra-
dnju odgovarajuce opreme za detekciju pare kako bi se otkrilo
eventualno propustanje.
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3. Zahtjevi za objekte iz clanka 3. stavka 1. tocaka (a) i (b)
ove Uredbe kao i mjerila prihvatljivosti za metalnu Zivu kojima
se izmjenjuju prilozi L, I i III. Direktivi 1999/31/EZ, donose se
u skladu s postupkom navedenom u ¢lanku 16. te Direktive.
Odgovarajudi prijedlog Komisija sastavlja §to je ranije moguée, a
najkasnije do 1. sijecnja 2010. uzimajuéi u obzir ishod
razmjene informacija prema clanku 8. stavku 1. i izvjesce o
istrazivanju opcija sigurnog odlaganja prema clanku 8. stavku 2.

Operacija kona¢nog odlaganja (operacija odlaganja D 12, kako
je utvrdena u Prilogu ILA Direktivi 2006/12/EZ) metalne Zive
dozvoljava se tek nakon datuma na koji su donesene izmjene
priloga L, IL i IIL. Direktivi 1999/31/EZ.

Clanak 5.

1. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju presliku svake dozvole
koja je izdana za objekt namijenjen za privremeno ili trajno
skladistenje metalne Zive (operacije odlaganja D 15 odnosno
D 12, kako su utvrdene u Prilogu ILA Direktivi 2006/12[EZ)
uz koju podnose odgovarajuu procjenu sigurnosti prema
¢lanku 4. stavku 1. ove Uredbe.

2. Do 1. srpnja 2012. drzave clanice moraju obavijestiti
Komisiju o primjeni i trzi$nim ucincima ove Uredbe svaka na
svojem podrucju. Na zahtjev Komisije drzave ¢lanice te infor-
macije dostavljaju i prije toga roka.

3. Do 1. srpnja 2012. uvoznici, izvoznici i operatori koji
provode aktivnosti spomenute u ¢lanku 2. prema potrebi
dostavljaju Komisiji i nadleznim tijelima sljedeCe podatke:

(a) kolicinu, cijeni, zemlju podrijetla i zemlju odredista kao i
planiranu uporabu metalne Zive koja ulazi u Zajednicu;

(b) koli¢inu, zemlju podrijetla i zemlju odredi§ta metalne Zive
koju se smatra otpadom kojim se unutar Zajednice trguje
prekograni¢no.

Clanak 6.
1. Relevantna poduzeca u klor-alkalnoj industriji dostavljaju
Komisiji i nadleznim tijelima doti¢nih drzava clanica sljedece
podatke koji se odnose na Zivu stavljenu izvan uporabe
tijekom doti¢ne godine:

(a) najprecizniju procjena ukupne koli¢ine Zive koja se jos
koristi u klor-alkalnim Celijama;

(b) ukupnu koli¢inu Zive koja je skladistena u objektu;

(c) kolicinu otpadne Zive koja je poslana u pojedinacne objekte
za privremeno ili trajno skladistenje, polozaj tih objekata i
njihove kontakt podatke.

2. Relevantna poduzeca u sektorima industrije u kojima se
ziva dobiva kod procis¢avanja zemnog plina ili kao nusproizvod
operacija vadenja rudale obojenih metala i taljenja dostavljaju
Komisiji i nadleznim tijelima doti¢nih drzava clanica sljedece
podatke koji se odnose na Zivu dobivenu tijekom doti¢ne
godine:

(a) koli¢inu dobivene Zive;

(b) koli¢inu zZive koja je poslana u pojedinacne objekte za
privremeno ili trajno skladistenje, polozaj tih objekata i
njihove kontakt podatke.

3. Podatke iz stavaka 1. i 2. relevantna poduzeca dostavljaju
prema potrebi prvi put do 4. prosinca 2009., a zatim svake
godine do 31. svibnja.

4. Informacije iz stavka 3. Komisija javno objavljuje u skladu
s Uredbom (EZ) br. 1367/2006 Europskog parlamenta i Vijeca
od 6. rujna 2006. o primjeni odredaba Arhuske konvencije o
pristupu informacijama, sudjelovanju javnosti u donoSenju
odluka i pristupu pravosudu u pitanjima okolida na ustanove i
tijela Zajednice (1).

Clanak 7.

Drzave ¢lanice utvrduju pravila o sankcijama koje se primjenjuju
kod krSenja odredaba ove Uredbe i poduzimaju sve potrebne
mjere kako bi osigurale da se te mjere primjenjuju. Sankcije
moraju biti ucinkovite, proporcionalne i odvracajue. Drzave
¢lanice o tim odredbama moraju obavijestiti Komisiju do
4. prosinca 2009., te je bez odlaganja moraju obavijestiti a o
svim naknadnim izmjenama koje se na njih odnose.

Clanak 8.

1.  Komisija do 1. sije¢nja 2010. organizira razmjenu infor-
macija izmedu drzava clanica i relevantnih zainteresiranih
strana. Tom se razmjenom informacija posebno preispituje
potreba za:

(a) prosirenjem zabrane izvoza na druge Zivine spojeve, smjese
s manjim sadrZajem Zive i proizvode koji sadrze Zivu,
posebno termometre, barometre i sfigmomanometre;

() SL L 264, 25.9.2006., str. 13.
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(b) zabranu uvoza metalne Zive, Zivinih spojeva i proizvoda
koji sadrze Zivu;

(c) prosirenje obveze skladiStenja na metalnu Zivu iz drugih
izvora;

(d) vremenska ogranicenja u pogledu privremenog skladistenja
metalne Zive.

U toj se razmjeni informacija razmatraju i istraZivanja opcija
sigurnog odlaganja.

Kad nove relevantne informacije postanu dostupne, Komisija
organizira dodatnu razmjenu informacija.

2. Komisija kontinuirano preispituje aktualne istrazivacke
aktivnosti u pogledu postupaka sigurnog odlaganja ukljucujuci
solidifikaciju metalne Zive. Do 1. sije¢nja 2010. Komisija
dostavlja izvjes¢e Europskom parlamentu i Vijeu. Na temelju
tog izvjes¢a Komisija prema potrebi podnosi prijedlog za revi-
ziju ove Uredbe, $to je moguce prije, a najkasnije do 15. ozujka
2013.

3. Komisija procjenjuje primjenu i trzi$ne u¢inke ove Uredbe
u Zajednici uzimajuéi u obzir informacije iz stavaka 1.1 2. i
¢lanaka 5. i 6.

4. Sto je prije moguée, a najkasnije do 15. ozujka 2013,
Komisija dostavlja Europskom parlamentu i Vijeu izvjesCe,
kojemu prema potrebi prilaze prijedlog za reviziju ove
Uredbe, koje odrazava i u kojem se procjenjuje ishod razmjene
informacija iz stavka 1. i procjene iz stavka 3., kao i izvjesce
koje se spominje u stavku 2.

5. Do 1. srpnja 2010. Komisija dostavlja Europskom parla-
mentu i Vijecu izvjesée o napretku multilateralnih aktivnosti i
pregovora o Zivi, procjenjujuéi posebno dosljednost rokova i
podru¢je primjene mjera navedenih u ovoj Uredbi s jedne
strane, te razvoj situacije na medunarodnoj razini, s druge
strane.

Clanak 9.

Do 15. ozujka 2011. drzave ¢lanice mogu zadrZati nacionalne
mjere za ograni¢avanje izvoza metalne Zive, cinabarita, Zivinog
() klorida, zivinog (II) oksida i smjesa metalne Zive s drugim
tvarima, ukljucujuéi legure Zive, s koncentracijom Zzive od
najmanje 95 % masenog udjela, koje su donesene u skladu sa
zakonodavstvom Zajednice prije 22. listopada 2008.

Clanak 10.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u
Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama clanicama.

Sastavljeno u Strasbourgu 22. listopada 2008.

Za Europski parlament
Predsjednik
H.-G. POTTERING

Za Vijece
Predsjednik
J.-P. JOUYET
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